
"Все это время я думал, что это просто псих, который бегает вокруг и мстит всем этим
преступникам. Однако, основываясь на всех собранных нами сведениях, мое предварительное
расследование говорит мне, что человек, напавший на Сфинкса Кота и разрушивший Общество
Мускулов, - вот этот парень".

"На основании наших последних расследований нам удалось выяснить несколько его ключевых
характеристик. Во-первых, он положил глаз именно на апостолов и суперкошек. Кроме того, он
действует во имя самопровозглашенной справедливости. Он находится в постоянном поиске
преступников".

"Судя по допросам апостолов и суперкошек, пойманных этим человеком, он страдает
серьезным бредовым расстройством. Он постоянно ищет этого таинственного босса,
работающего за кулисами".

В этот момент серьезные заявления инспектора Хо были прерваны взрывами смеха,
раздавшимися среди его коллег.

Линь Чэнь схватился за живот и рассмеялся: "Проще говоря, он просто самовлюбленный сукин
сын, который хочет избавиться от всего зла в этом мире".

"Несмотря на его психические расстройства, его боевые способности были доказаны снова и
снова, начиная с того момента, когда он уничтожил Muscle Society, и заканчивая тем, что он
сделал в наши дни". Инспектор Хо ущипнул себя за переносицу, прежде чем продолжить: "Вы
видели отчет о вскрытии Батчера. Может быть, Мозг и самовлюбленный, но он сильный и
страшный самовлюбленный".

"Линь Чэнь", - инспектор Хо уставился прямо на него, а затем приказал: "Я поручаю тебе
непосредственно вести это дело. Не вступайте с ним в конфронтацию любой ценой.
Постарайтесь найти способ поговорить с ним. Попробуй уговорить его перейти на нашу
сторону".

...

Чжао Яо, который был занят всеми этими трудоемкими делами, естественно, не знал, что его
вторая личность стала мишенью для правительства.

Как только он вернулся домой из кафе, он тут же рухнул на диван.

"Это так утомительно! Работа днем, а потом еще больше работы ночью!

Если такой трудолюбивый человек, как я, попадет в небесный мир, я сразу же стану самым
почитаемым и любимым божеством в округе".

В его голове пронеслись воспоминания обо всех заданиях, которые он выполнил за последние
несколько дней. Даже Чжао Яо начал уважать себя за профессионализм и упорство.

"Я должен хорошо и долго отдохнуть после этого глупого соревнования".

Он взглянул на состояние своей КНИГИ и понял, что она выросла до lv5(488/10000) благодаря
его неустанному труду.

"Неплохо, совсем неплохо". Ликование пронеслось через него, когда он пробормотал: "Это
значит, что я смогу улучшить и Ареса, и Люцифера до начала соревнований".



Чжао Яо не собирался использовать способности других котов, если только его не заставят это
сделать. Однако эти два кота обладали способностями, обеспечивающими безупречную
защиту. Возможность тайно использовать их способности, чтобы помочь ему в битве, всегда
была идеальным вариантом.

Пока Чжао Яо был погружен в свои мысли, Рисовый Кекс, увлеченный своей игрой, начал
кричать, что вывело Чжао Яо из состояния сосредоточенности. С тех пор, как он начал играть
в эту игру, Рисовый Кекс отточил свои навыки в разговоре и научился говорить с помощью
вибрации молекул воздуха.

"Что за хрень, еще один аимбот?" - ответила Райс Кейк, - "Вся твоя семья может просто пойти и
умереть! Как ты смеешь убивать женщину?"

Лоб Чжао Яо наморщился, когда он услышал ангельский голос, произносящий все эти
пошлости. Это сочетание казалось таким неправильным. Однако он понимал, насколько
токсична игровая среда, и было неизбежно, что она подхватит эти словарные слова.

Пока Чжао Яо размышлял о ситуации с Рисовым Кексом, она снова начала кричать: "Чжао Яо!
Переведи мне немного денег, чтобы я могла купить внутриигровые предметы!".

Чжао Яо беспомощно закатил глаза и ответил: "Я уже говорил тебе! Не трать деньги на игры!"

"Почему?" Рисовая Кекс полыхала от гнева, продолжая: "

Мои противники сокрушают меня этим оружием! Почему я не могу дать им попробовать их же
вонючее лекарство?".

Чжао Яо почувствовал, как гнев пульсирует в его теле, и ответил: "Ты станешь посмешищем
среди профессионалов, если они узнают, что тебе пришлось прибегнуть к таким методам,
чтобы победить".

Райс Кейк остался непреклонен и ответил: "Я всего лишь кот, и ты думаешь, меня это
волнует?".

Гнев Рисового Кекса волнами прокатился по окрестностям, и раздался хор: "Покупайте
предметы! Покупайте предметы! Покупайте предметы!"

Чжао Яо взглянул на Райс Кейк и понял, что она уже вибрирует, как жужжащий телефон. На
самом деле, все здание уже начало вибрировать с неразличимой для обычного глаза
интенсивностью. Однако Чжао Яо, обладая проницательным зрением, уже обнаружил это.

Он знал, что не может позволить себе допустить ухудшения ситуации, поэтому у него
оставался один выход. Он успокоил Рисовый Кекс, сказав: "Хорошо, хорошо. Я не могу
позволить тебе тратить деньги на игры, но я могу передать тебе 20-летний опыт стрельбы
первого игрока".

Дрожь мгновенно прекратилась. Райс Кейк уставился на Чжао Яо и спросил "Правда?".

"Конечно." Чжао Яо провел пальцами по ее шерсти и объяснил: "В FPS есть только три
принципа - скорость, точность, беспощадность. Однако самым важным принципом, безусловно,
является точность. С ней ты будешь непобедим". Пока он говорил, он протянул руки к Рисовой
Кекс и зажал ей оба уха: "Закрой глаза. Сейчас я передам тебе свои годы обучения".



Райс Кейк послушно закрыла глаза. Убедившись, что она сделала именно так, Чжао Яо взяла
ручку и нарисовала перекрестие на экране компьютера.

"Хорошо, я передала тебе все свои силы. Отныне в твоем сердце всегда будет покоиться
пистолет. Открой глаза и посмотри на экран. Ты видишь перекрестие?"

"О, мой .... Оно действительно там! Я действительно вижу перекрестие, которого никогда
раньше не было!".

"

Правильно, просто нацелься на этот момент в будущем".

Успокоив Рисового Кекса, Чжао Яо сразу же обратил внимание на шум в другом углу.

Всего пятью минутами ранее, Роли Поли был занят чтением содержимого своего телефона,
время от времени поглядывая на Манго: "После того, как ваш кот выполнит задание, не
забудьте наградить его едой". Хмпф, похоже, в прошлый раз я не приготовил достаточно еды".

Он продолжил читать: "Для кошек, которые любят гадить и писать, где их душа пожелает,
очень важно, чтобы вы вознаграждали их едой, когда они писают или гадят в правильном
месте. Если они совершают какие-либо ошибки, отчитайте их громкой руганью, чтобы
предупредить их об их ошибках."

"Хмф, Манго в точности соответствует описанию в книге. Следующие несколько дней я просто
буду следовать инструкциям по дрессировке из книги. Я должен награждать его едой, когда он
срет или писает в правильном месте. Это поможет ему выработать правильные привычки".

При мысли об этом на лице Роли Поли заиграла довольная улыбка: "Чжао Яо ненавидит, когда
Манго гадит где попало. Он просто залюбит меня до смерти, если я успешно выполню
задание!".

Вдруг Матча краем глаза заметил фигуру, приближающуюся к туалету. Его переполняло
возбуждение, когда он мчался к нему с пакетом лакомых кусочков, свисающих изо рта.

"Отлично, я просто покормлю его этим, когда он выйдет из туалета. Это научит его правильно
ходить в туалет!".

Через минуту Манго вышел из туалета с куском дерьма, свисающим изо рта. Роли Поли
ошарашенно смотрел на эту сцену. Манго мгновенно бросился к Роли Поли, как только увидел
его.

"Не подходи ко мне!"

"Почему ты преследуешь меня?"

Манго начал преследовать Роли Поли с дерьмом, свисающим изо рта. Однако Манго все
больше раздражался, его брови сходились вместе. Он думал, что всегда может обменять
дерьмо на еду, но не мог понять, почему Роли Поли убегает в этот раз.

Суматоха, которую заметил Чжао Яо, исходила от Роли Поли и Манго.

Чжао Яо заметил шишку, болтающуюся у рта Манго, и буркнул: "Манго! Какого черта ты



делаешь?"

Манго был ошеломлен внезапным возмущением Чжао Яо и мгновенно открыл рот.

Комок дерьма в замедленной съемке упал на пол, отчего Чжао Яо затрясся от ярости.

"Манго! Ты мертв!"

"Ты тоже, Роли Поли! Ты знаешь, что Манго умственно отсталый, и все равно хочешь играть с
ним!"

Роли Поли пытался защищаться, но все было бесполезно.

"Убери весь беспорядок на полу! Сейчас же!"

У Роли Поли запульсировал висок от гнева, когда он принялся вытирать пол. Во время уборки
он думал об одной цели: "Меня не сломит эта мелкая неудача. Подождите. Я заставлю Манго
подчиниться мне. Я сделаю эту тренировку успешной!"

В этот момент в квартире раздалось тихое шипение, и все огни мгновенно погасли.

http://tl.rulate.ru/book/63337/2082555


